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La Saeta
El juego de los despropésitos

Pues seinor.., asi como al verano, que afortunadamente (segun le ocurria 4 las golondrinas de Bec-
quer) no volverd, le dié por tirar 4 seco, el otono, podemos ya decir, €n conciencia, que se nos ha
mojado. No hay sdbado sin sol, ni doncella sin amor, ni dia de este crepusculo del afio sin gotas: por
donde se ve que el afio de gracia, que dirian nuestros abuelos, desgraciado por otro nombre, de
1898 ha dado cruz y raya al refrén. :

Es verdad, que a otros tiempos otras costumbres, y por tanto, mas cierto es lo de que no ha
habido dias sin gotas, que lo de que toda doncella ame y en todo sabado llueva. Ocurriria eso en los
tiempos en que Colén planté el huevo, y fueron bien diferentes 4 los tiempos en que el dichoso
huevo ha salido tan estrellado que jni que hubiera intervenido en el guiso mano de cocinero francés!
Ahora hay tal mutacién en las leyes que rigen al universo (el universo es Espafia para cierto ex dipu-
tado de la eterna mayoria, ademas de diputado poeta, y ademas de poeta futuro academico si los Ba-
tuecas se ensanchan, que’si se ensancharan) hay tal mutacién, repito, que hasta los franceses en lu-
gar de dedicarse 4 las salsas se dedican 4 los vinos; y es claro, como aqui hemos rematado en punta,

por arte de birlibirlogue que manejaron muy bien los amigos de
bagasla, recogemos todos los rayos de la célera divina. Temiendo
estoy que salgan los portugueses refilindose el mostacho y gri-
tando a los ingleses, sufraganeos de Mac-Kinley: «jalto ahi,y no
me toquen 4 las provinciasiy

En suma: ello es que ha llovido, que llueve, y no sé si llovera
cuando ustedes se enteren de lo que 4 mi me inspira el tiempo.
Presumo que si, aunque no tengo de astrologo mds que lo que
tenia aquel chusco, notable entre los notables, (4 quien sele con-
sulto acerca de las alteraciones atmosféricas con el propésito de
sembrar rabanos) y ¢l cual, sacando la mano fuera del baleén y re-
tirandola después mojada, repuso: «jlluevely—Y lo presumo, por-
que, como dijo el otro, «al buen dar comer bellotasy y el tiempo
tiene rachas, sobre todo si da en ser malo. '

Volviendo al refran modificado, de que en efecto, actualmente
hay siabados sin sol pueden testificarlo todos los que no tienen
paraguas, que son muchos, porque aqui los gobiernos nos han
acostumbrado 4 no hacer caso de los chaparrones: y de gue exis-
ten doncellas no amorosas lo puede jurar un amigo mio, 4 quien
cuando letoman la filiacién en documentos civiles inscriben den-
tro de la casilla de sefias particulares: «le falta la oreja izquierda.»
¢Saben?... claro que no lo saben, pero ¢quieren saber por quéle
talta ese apéndice? Pues porque un dia se empeno en requebrar a
Su cocinera, y aun creo que no anduvo muy cauto de manos, y la
tal le devolvi6, no en forma de caricia, siné de protesta, el Juego
arrancandole de un bocado aquella parte exterior de uno de 108
organos auditivos. La doncella muri6 4 poco en olor de santidad
y se la enterr6 con palma. Lo creo, porque era horriblemente fea,
y mi amigo cometio aquella transgresion del gusto 4 vueltas de
zamparse dos botellas de Burdeos, vino que ya verdn ustedes co-
mo no recibe de rechazo la pelota que nos echan en su pais

5S¢ me dird que una golondrina no hace nido. |Pero es que hay
muchas golondrinas no amorosas,como la doncellaen cuestion,
por estos andurriales!.., jy la que te rondaré serranal Las tltimas

uerras han sido desastrosas para la més bella mitad del geénero
umano... espanol,
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Bueno: pues el caso es que si E&ﬂ-hﬂﬂlﬁdﬂ s¢ nos presenta el
otono me parece digno de cualquier fil6sofo meditar en la que nos
prepara ¢l invierno, jComo me Ilamo Germén que tiemblo de frio!
odra ser que no nieve, pero ¢y si nieva?
Diran los comodones: «pero hombre, y la lana 6 la bayeta, y el
abrigo de pieles, y los guantes de gamuza, y el calzado de doble
suela inglés. (jCristo, no puedo oir hablar del diablo sin santi-

e ' i guarmel), y el brasero, y la chimenea... ¢para cudndo reserva us-
ted tanta cosa?

: Si, 81, estoy en ello: y aunque nos falte €l carbén de cok, (que no tendria nada de darficular que
; faltase en invierno lo que falté en verano),. 8ilos asuntos prosperan como hasta aqui, sobrara vino
f en la peninsula con qué resguardarse de la brisa helada. Al fin y al cabo, calor por fuera, calor por
| p q g
| dentro, todo es calor. : g : _
Pero digﬂ: icreen ustedes formalmente quE: Nno prosperara el frio: ﬁCrEEJIl que hﬂy medio dﬂ evitar
f el helor de muerte que ha empezado 4 enfriarnos? Lo que yo noto es que a estas alturas, en ninguna
| de la luz eléctrica. ¢Habrdn salido 4 relucir este ano mds pronto, a modo de protesta, como prenda
i genuinamente nacional, contra los manifiestos, los congresos administrativos, y otras salsas mal
condimentadas que nos estdn sirviendo los flﬂm-'iifﬂﬁ regencradores?

¥ # L i - o '

Por lo demds, como dicen los traductores de folletines franceses, que nieve 0 que no nieve, el frio
no nos lo quita nadie, asi soplen auras de primavera, Es frio que no lo trae el viento helado, que lo
tenemos ya en alma, Ayer he visto 4 una madre solicita que antes de saltar del tranvia abrigaba cui-
dadosamente 4 su hijo. Y este hecho, al parecer isignificante, me obligé 4 pensar en las muchas ma-
dres que no podrdn echar un mal panuelo sobre sus hijos, y en los muchos hijos que no podran ser
resguardados del frio mortal por sus madres. Créanme ustedes: todo tiene su filosofia y el invierno
va a ser terrible. i _ 1 _ e |

Yo, por lo pronto, les aseguro que he cogido un resfriado digno de Sagasta y que trino contra e
director que se ha burlado de mi pidiéndome una crénica del tiempo. :

La venganza es muy sabrosa, y aunque nada tengo yo que ver con los dioses, me vengo,,.. man
dandole este juego de despropésitos... que no lo es, si bien se mira,

GerMAN DUCCA

M.E.C.D. 2016
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La Saeta

( Capitulos cortos. )

«Sara mia: Esta tarde... mafiana, iré 4 verte: no te preocupe mi ausencis, Estoy herido, pero s
cosa leve: un rasguno en el brazo. Te envio doscientos francos y un besn.dﬁdlpsm > s ,
Julio firmé, cerro lacrod la carta, ¥ dmprden de que la llevasen a su & estino. ﬁasgpesl ] ?jn mi
una mirada melancolica y exclamo, encarandose con el médico: — «La ebre.» — Habla algo de Si-

niestro y ligubre en esta frase pronunciada 4 media voz. La fiebre es despiadada con sus victimas: 1as

mueve, barriendo las ideas y llendandolo de imagenes tétricas, inseguras, incoherentes. Y cudapcin
después de una lucha inagotable huye, no como a4 que lleva el d_em:anmﬁ séné pa%n a pa_sn,dce 1e_111.-
do de mal humor su imperio, el enfermo queda agotado, débil, molido; la fie I‘E‘i se fuc dejando en 1a
piel una marca de sus cien dedos libidinosos, descarnados, hibridos: es un pulpo descomunal, pero
invisible. Asi tuvo & Julio treinte y seis horas mortales: en un delirio pertinaz, monstruoso. Y cuando
volvié lentamente 4 la realidad de las cosas, su _primer pensamiento fu¢ Sara, SILIH[JI'II'HEFE. pg‘ancupa-
ci6n Pepe Astur, pesadilla deforme ambos en el periodo algido del df.:lllrm. s é{; a muerto» — pre-
guntéme. — «N6, — le respondi: — el diagnostico €s grave; pero sé que los ;:ne imﬂs ltleng:n gran I1_111-
ferés en salvarlo.» — Los ojos del enfermo brillaron con siniestra y feroz alegria, y lanz6 con vehe-
mencia esta imprecacién satdnica: — «Que viva pard maldecir la vidal El agcimzat_'a incesantemente
arrastrando una existencia miserable y oprobiosa: figurate lo que seria Luzbe cogidoen el fuego que
por si mismo enciende y alimenta; imaginate a Me_ﬁstﬂfqles obligado 4 representar el papel de PH}ISH}
tn la comedia humana... {Que viva para maldecir, odiar, desesperarse, escupirse 4 si mismo! Su
nos venga, Sara...» : 4 .
mugll':::ﬁgnuﬂé a Jsulin gg’uardar silencio... 4 un reposo de algunas horas mas, ﬂ?ltﬂl:ld{}_quﬁ: la snbree:x-
citacién de 'espiritu
-recargase- la debili-
dad del cuerpo, y €s-
cribi, mientras, a su
madre, que s¢ hallaba
eventualmente en las
costas delCantabrico.

— Este silencio —
exclamé  al cabo Ju-
lioc — me mata mas
que' la fiebre. Ten
compasion de mi,
amigo mio; estoy le-
jos de Sara... y tengo
necesidad de hablar
de ella para no abu-
rrirme.

— Bien, continue-
mos la historia que
interrumpio Asturen
el Suizo; al finy a la
postre, la herida es
tal que no pueden
complicarla, ni pro-
vocar una crisis, me-
dia docena de frases
mas 6 menos, que
saltan espontanea-
mente en la imagina-
cion.

' —La enfermedad —
prosiguié Julio —re-
crudecid un tanto en
los primeros dias del
otono, pero a partir
de esta época ya no
tuvoimportancia. En-
tonces pensé en lle-
varme 4 Sara 4 un
recioso chalel que
abia alquilado al
efecto. Un dia tome
un carruaje y la invi-
té 4 dar un paseo por
las orillas del Medite-
rraneo. No habiamos
salido auin juntosy la
puse alegre y risuena
comeo unas pascuas,
—1Ir contigo, ir con-
tigo 4 gozar del sol, a
ver reir la naturale-
zal...¢Nome enganas,
hermano mio? — (En-
ganarte?;Por que, Sa-
ra? Mira por el bale6n
y te convencer4s, sin
duda. —¢Es p:;quh nglsﬁ
. otros ese coche? |

(Hyeana santicst - Es tu carruaje, amigo

agarrota, las absorbe, corre como una oleada de fuego por las venas; sube hasta el cerebro y lo con-
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La Saeia

mio, ¢qué dird la gente? —:Que ha de =
decir sind que llevo 4 la mas buenay fE
hermosa de las criaturas?—Quiz4ds amas

i d alguna mujer... — N§, né: no amo 4

Al otra mujer que 4 ti, Sara. — jA mi, me

i amas a mi, desdichado! — Y Sara se cu-

il brié €l rostro con las manos y sollozé
i amargamente. — Te amo 4 ti, dije estre- i

chandola suavemente sobre mi pecho,
i | que €eres hermosa y tierna como un
el ~ angel; 4 ti, que tienés corazon y talen-
I to; a ti... — {Oh, calla, calla, Juliol —:Te
enfado... te ofendo, Sara? le pregunté
tristemente, — N6, né... jay! es que yo...

i te amo también, Julio, y amandote, no :
rl quiero tu desventura. NG, no; yo no soy

i digna de ti; yo estoy maldita para los

it goces del hogar; soy un dngel deste-

4 rrado.

i Sara me dejé solo y volvié en breve
) luciendo un elegante traje de paseo.
o Salimos, 4 ruegos suyos, atravesando
i la ciudad por las calles m4s retiradas y
ocultas; pero, aun asi, atrayéndonos la
atencion de los transeuntes: unos la
: bendecian, otros celebraban su hermo-
| sura, y los mas se limitaban 4 admirar
i mi tronco de caballos 6 4 regalarme una
i mirada envidiosa. A la media legua es- v |
casa detuve el carruaje: estdbamos fren- 4 e REEr N T T ] g |
| te al chalet, y la invité 4 visitarlo, con i o g e a S e U B _. |
pretexto de que pertenecia 4 un mi o |
amigo. Nos recibié un anciano, de ama-
ble trato y simpitica presencia, que ya
: estaba advertido y que yo destiné 4 la
J servidumbre de Sara. Circuia al chalet
it un jardin extenso, cuidadosaments cul-
i tivado, exuberante de vegetacién... de

.....

plantas hermosas. El chalet constaba . W L
f de un solo cuerpo de edificio y subiase [
i - a ¢l por una doble escalinata de méar-

' mol; la puerta principal nos introdujo
s - €N una vasta galeria de invierno. Desde
i alli se contemplaba el mar, perdiéndose
i en las lejanias de un horizonte alegre,
it espléndido, clarisimo. Las paredes y la
techumbre de este hermoso invernade-
ro, estaban magistralmente decoradas
con frescos de Pyat, ese pintor esclavo
i de las marinas. Prescindiré de detalles,
i Todo acusaba no sé qué refinamiento
i de lujo y de capricho: todo tenia no sé
il que aspecto voluptuoso y femenil: dijé-
o) 'dsc que cra un asilo para el amor, pa-
i _ ra cl goce y para la ventura. Examinado
todo con escrupulosidad por Sara, di-
il mos, a través de una portezuela practi-
cada en la alcoba, en un corredorcillo
que nos condujo en poco trecho al co-
medor. Puedes imaginar que esta pieza
no desentonaria en clegancia y esplen- § e e
I didez 4 las anteriores, y que le daba e
- desahogo y agradable estar una galeria o e e
de verano, con vistas i los montes cir-
cunvecines, y que comunicaba 4 su vez
con el huerto y con el piso inferior,
donde se escogieron las caballerizas y
| despensas, bien ventiladas y capaces.
i El anciano que nos recibio, tuvo la
cortesania de obsequiarnos con un des-
ayuno frugal y de invitarnos & que
aguarddasemos el té en el saloncillo
arabe. Conduje alli 4 Sara y la hice
| sentar en uno de los almohadones 4
| usanza mora, colocados junto al ajimez;
: senteme yo y la dije, estrechandole
afectuosamente las manos:

—Dime, hermana mia: :no llena ahora
tu imaginacién este pensamiento: si yo
Pudiera tener para retiro este regalado
albergue?

~-8i, — me contesto, — soy franca, Ju-
lio;: me cautiva tanta bellaza y tanto
fausto, né por lo rico, siné por lo agra-
dable y por la idea de tranquilidad y

~—{Por qué no serd comedia toda Ja vida}

M.E.C.D. 2016



La Saeta

de dicha que despierta en el alma:
parece un templo preparado para
un 4angel.

—Para un angel es,
dicho.

—:Para un angel?

—Para un angel, Sara, quc expuso
su vida para aliviar y consolar a los
que lloraban y se revolcaban €n un
lecho pestilente, heridos por el
monstruo que recorre en peregrina-
cién la tierra desde las orillas del
caudaloso Ganges. Es el premio que
da un hermano 4 tanta virtud, tanta
abnegacién y tanto heroismo.

Al pronto Sara quedo muda por la
emocién y la sorpresa. Despues fijo
en mi una mirada tiernisima, pero
investigadora, como si preten iese
sondear lo mas profundo del pensa-
miento, y satisfecha al parecer de
este examen, que yo tuve que per-
donarle por la graciosa ingenuidad
con que se confesod vencida :

—iViviré aqui oculta, como una
ave en su nido! — exclam6 dando
golpecitos infantiles con sus manos
blancas y finas, no mas clegantes
que hermosas. .

Y aniadi6é con una voz dulce y tris-
te 4 la par:

—iEres demasiado bueno, herma-
no mio!

—Esa bondad — le respondi — no
est4 tanto en mi corazén ni en mi
caricter como en tus 0jOsS. Agrade-
celo, si quieres, pero €s un deber
que cumplo.

El anciano nos sirvié eltey vol-
vi6 4 dejarnos solos.

tia lo has

carixto CORACHAN

Mondlogo de un camarero

Decididamente, el ser hombre juicioso es un
perjuicio. M1 seriedad me perdi6. Yo estaba muy
satisfecho con las cuatro mesas quc el dueno del
café me habia confiado; porque, 4 pesar de sufrir
las impertinencias de €S0S jefes de familia que
para obsequiar & su prole, piden dos cafés con
cuatro cucharillas, y de verme €n la dura preci-
si6n de anotar en la correspondiente libreta, el
déficit de algunos estudiantes atrasados en dine-
ro y en estudios, teniame por feliz, si comparo el

tiempo pasado con el presente.

iCon cuanta razén decia el poeta Enrique, al

escribir aguel articulo en verso, 4 cada cuatro o
seis rayas:

« Que siempre el tiempo pasado
fué el mejor»!

Un dia, don Melquiades — el dueno del café —
me dijo: _

~ Trifén. Te voy & subir,

—Buena falta me hace. Con lo que se gana no
hay ni para fumar.

~ No es eso. Te voy & ascender. Desde manana
pasas al escenario. Ya sabes como procuro que

prosperes. ; _ 55
—Apenas leo ni escribo. ¢Como voy 4 hilvanar

comedias?

—Se trata de que vayas €n calidad de mozo.
Por lo deméas, tu ignorancia no seria obstaculo
para que hoy O manana figuraras entre los acto
res de primera fila. Son muchos 108 c6micos que
no saben leer. Tt eres hombre formal y puedo

¢ M.E.C.D. 2016

darte este destino sin temor de que te malogres
4 pesar del contagio.

Y sin dejarme tiempo para la réplica, me velvio
la espalda y se fué. (N1 mas ni menos que si ¢l
fucra empresario y yo autor!

Y desde aquel dia me tienen ustedes en el es-
cenario, sirviendo 4 gente que €n su mayoria no
sirve para rascarse las unas.

Alli, generalmente, no S€ cobra més que de los
amigos de artistas,

El director, en lo que llevamos de semana, 8¢
ha bebido seis botellas de Jercz y tres cafés.

:Ustedes diran quc €S mucho beber?

Asi tiene la voz. Parece una visagra oxidada.

Le he presentado tres VEces la cuenta, y... cO-
mo si nada. Para ¢l es papel muerto. Como todos
los que hace.

La primera tiple me debe dos cervezas y los
bolos, porque para cobrarme, tengo que hacer
un paso de comedia.

Tengo que esperar a que entre un caballero en
el cuarto. Al poco rato entro yo. La madre abre el
portamonedas, y me da un duro {also, diciendo
en tono majestuoso:

—iCébresel!

—Senora: (esto con mucha turbacién como Si
uno no tuviera costumbre). Este duro €s falso.

—iCémo! ¢De veras? jQue compromiso! Pues
mire no llevo mas dinero. ¢Y como nos arregla-
remos para irnos 4 casac...

IFntonces el visitante le ofrece un duro, que €S
aceptado en seguida con promesa de devolvérse-
lo al dia siguiente, {Y ¢l pobre hombre, lo cobra,
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La Saeta

pPoco mas 6 menos, como yo las cuentas del di-
rector. | |

Despucs, vigile usted siempre, si algun pollo
le-echa flores 4 una corista, para acercarse 4 ver
81 quieren algo. Este es el medio m4ds seguro de
vender y cobrar, jpor qué como los corridos se

dificultan las conquistas a4 fuerza de obsequios!

Lo que ha deir en flores que vayaen refrescos, y
algo se pesca,

Al bajo, ya no le sirvo. Se las echa de esplén-
dido. Convida 4 los amigos, y quien paga SOy yo.
_ La segunda tiple tiene botijo debajo de la mesa.
Se estd sola en el cuarto, y tiene sed, la apaga,
tentando ¢l cacharro, pero si hay algiin amigo
empieza: _

—jAy! [Qué sed tengo!

El amigo, en seguida:

—iTrifon! [Trifon!

MONOLOGO DE LAS HERMANAS LARRISSON

—¢Qué hay? |
: L?{ tiple. — Trdigame un biésté con patatas y un
ock. : - ;

- —Y usted ¢qué quiere, caballero?

El amigo (tentdndose el chaleco). — Yo.., nada,

No tengo gana de tomar nada.
1Y luegoestos hombres salen 4 1a platea, dicien-

do que si la Fuldnez les trata con mucha confian-

za jcomo de la familial

Ya lo creo: [Les toma por primos!

jEscenas como éstas, tiene que aguantarlas un
hombre formal!l Diganme, con franqueza, si no
soy acreedor 4 que el Gobierno, me dé un desti-
no. juuantos hombres, con menos merecimientos
desempenan cargos publicos!

Por la copia,

F. CUENCA P.

- = | Yawws 4 prepatar nuesira forleile de bafo |

oge

Rasgueos

¢Ves como se lleva el viento
las hojas secas, chiquilla?
Pues asi, los desenganos
mis ilusiones me quitan...

II

; Decirme que no te quiera
es lo mismo que esperar
que el globo no diera vueltas.

M.E.C.D. 2016

ITT

Sun tus « jitos cafiones

y tus labios artilleros

que al compés de tu ecapricho
apuntan y dicen fuego!

Iv

Me casé un poquito pronto

y hoy me pesa, no es extrafio,
jAquel que madruga mucho
ha de acostarse tempranol!

MORENO

¥ |
K|
W
=]

-

P 'L"-r-i -ﬂnﬂ-l{ <
o T A e L)

| Ry i
b reakag faga |
L]

T ——

' ' k&
= i 4
b S L g Sy Yl ¥ E
el . Ly LYY L e -

'.q,_._'-"ri?' -'1 q-_;';'_ﬁ'.l"‘- J'].*i_-_'_l\i'- o

R ——

LI

W LT Wt AT

P T T T,

STy kT
& | ==

b i A N

.- .ﬂ-t-'

-
P

525
I
o

il

e b



La Saela
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Monologo de las hermanas Larrisson. — Van ustedes 4 ver qué bien nos chapuzamosl
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El hombre fatal

—Asi, pues, :confiesa usted haber dado
muerte violenta a Indalecio Manzano? Pre-
gunté el Juez instructor fijando su mirada
penetrante en el semblante palido, pero re-
suelto del acusado.

—Si, sefior; le meti una bala entre ceja y
ceja,

—:Y qué motivos le indujeron 4 cometer
este crimen? -

—:Que motivos’... Muchos, sefior Juez, 6
por mejor decir, uno solo: la persuasion pro-
funda, corroborada por diversos hechos de
que Indalecio habia nacido para ser la causa
constante, inevitable de mi infelicidad. ¢No
cree usted sefior Juez que hay en la tierra
hombres que vinieron a la vida para amar-
gar la de otros seres?... Creo que eso no puc-
de dudarse: jhay de ello tantos ejemplos!...
Pues bien, Indalecio era uno de esos hom-
bres funestos: estoy seguro de que Dios, no
Dios, el demonio le puse en mi camino para
causar mi desesperacion y guitarme toda la
suma de venturas a que toda criatura tiene
derecho en esta vida.

—Itxpliquese usted — dijo el magistrado 4
quien ese preambulo ponis caviloso.

—Principiando por el principio —repuso el
acusado después de una pausa y de pasar
una mano sobre su frente como para coordi-
nar sus ideas—diré a4 usted que tuve la des-
gracia de conocer & Indalecio cuando los dos
éramos todavia nifios. Tendria ¢l diez u once
aflos; yo uno 6 dos mas. Asistiamos a la mis-
ma escuela y pronto hube de comprender a
pesar de mi corta edad que aquél, mi compa-

~fero, era una... ;como diré? una fuente de

desazones y disgustos continuos. No éramos
enemigos, ni nos queriamos mal, nada de
eso; al contrario, ibamos siempre juntos, ju-
gabamos juntos y no pasaba mafana ni tar-
de que no nos viéramos. Pero su contaclo

M.E.C.D. 2016

me era fatal. Recuerdo entré otras cosas que
una vez al salir disparados de la escuela me
empujo, involuntariamente tal vez, y fui d
caer bajo las patas de un caballo. Llevdron-
me ensangrentado, con la cabeza rota, 4 mi
casa y estuve ocho dias entre vida y muerte.
Otra vez manejando unos cohetes que él com
prara estalld uno entre sus manos; salio él
ileso yo con la cara horriblemente quemada.

Mas tarde fuimos condiscipulos en la fa-
cultad de medicina. Su fatidica influencia la
senti con creciente fuerza. Era yo uno de los
alumnos mds aplicados; ¢l uno de los mas
indolentes; pero por extrefia rareza al llegar
el momento critico de los exdmenes conse-
guia Indalecio salir airoso, en tanto que yo
queddbame atascado, habiendo observado
que esto sucedia siempre que ¢l se encontra-
ba en en el mismo local en que yo me ha-
llaba.

Después de concluida la carrera, pasamos
algunos afios sin vernos y éstos fueron los
mas felices, los unicos felices de mi existen-
cia. Establecime en uno de los barrios popu-
lares de la ciudad y @ poco contaba con una
clientela, sino brillante y rica, asaz numero-
sa para asegurar largamente mi subsistencia.
Y creyendo mi porvenir afianzado pedi ofi-
cialmente la mano de una joven a quien ama-
ba desde bastante tiempo, que me correspon-
dia, segiin me habia dado a entender. bonita
y suficientemente rica. Fué mi demanda bien
acogida por los padres y solo faltaban tres
meses para ver realizadas mis risuefias espe-
ranzas, cuando de pronto supe gue Indalecio
acababa de establecerse en el mismo barrio.
Noticia que quedo corroborada con la presen-
cia de mi antiguo condiscipulo que vino &
verme y d ofrecerme sus servicios y su amis-

tad.

[nstintivamente temblé; presenti que mi
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La Saeta

ventura iba a desvanecerse. Y no me engana
ronlos presentimientos: no quiero, sefior Juez,
cansa su atencién entrando en prolijos por-
menores sobre lo que fué sucediendo en aque-
llos para mi amarguisimos dias. Solo le dire
que en pocas semanas perdi mi clientela que
paso 4 manos de mi rival; mi boda se deshi-
zo y mi ex novia concluy6 por casarse con
Indalecio. _

Me alejé aterrado, henchida el alma de
hiel y de vengativas ansias; fui & sentar mis
reales en la Corte v lejos alli de la influen-
cia siniestra de mi colega, pude lisonjearme
tras algunos meses de tentativas y de esfuer-
z0s de haber encontrado una situacién, sino
esplendorosa comoda y llena de promesas.
Anunciaronse unas oposiciones para una Ca-
tedra en la Universidad de una capital de
provincia y me inscribi entre el numero de
los candidatos. Faltaban pocos dias para el
en que debian inaugurarse los ejercicios
cuando de pronto me encontré en la calle con
Indalecio que sonriente y amable alargaba-
me la mano, me participo que habia venido
a Madrid para {formar parte en la lucha.

Consideré¢ ya desde aquel momento inutil
mi empefio por mds que estuviese convenci-
do de mi superioridad cientifica sobre la de
Indalecio, cuya ignorancia era conocida de
todo el mundo. Pero me reaccioné y los ejer-
cios que hice fueron, sea dicho sin vanidad,
brillantisimos. Y asi mismo me lo declar¢ el
Presidente del Tribunal: «En justicia, ana-
dio, la Catedra corresponderia a usted; pero
tenemos que obedecer 4 la presiéon escanda-
losa cuanto inevitable del Ministro». Y el
nombrado fué Indalecie Manzano.

Entonces me retiré & esta poblacion en
donde he vivido relativamente feliz y en des-
ahogada posicion, después de conquistarla
con mi asiduidad y mi labor. Aqui me casé¢
y aqui entre mi mujer y mi hijita hubiese se-
guramente prolongado mi tranguila existen:
cia, a no haberse presentado de nuevo el
eterno enemigo. ¢:A qué obedecid su venida
4 estos lugares?... Segun el me declaro al lle-
gar venia comisionado por el Gobierno para
una mision cientifica... Yo creo que el espi-
ritu de las tinieblas fué quien lo trajo para
acabar definitivamente con mi dicha. Mi pri-
mer impulso {ué abandonar durante algunas
semanas esta poblacion hasta que él regre-
sara a4 la suya. El estado grave de uno de
mis enfermos me lo impidio; probablemente
estaba escrito que mi destino habia de con-
sumarse con un crimen...

Hace cinco dias al volver 4 mi casa encon-
tré 4 Indalecio platicando en el salén con mi
mujer; estaban muy cerca el uno del otro y

mi subita llegada les hizo separarse brusca- -

mente: mi esposa quedo turbada y €l no obs-
tante, en natural aplomo, parecio desconcer-
tado. No dije nada, disimulé la horrible an-
gustia que me torturaba, pero desde aquel
momento resolvi matar & mi compaifiero. Solo

M.E.C.D. 2016

se tratd ya en mi pensamiento, de buscar
una ocasion propicia. |

Una ocasion que me depard anoche mi vi-
gilancia, quizas la casualidad, tal vez la Pro-
videncia: jqué se yo!... Encontrdbame en mi
gabinete estudiando un libro de medicina,
cuando crei oir, saliendo del cuarto de mi
mujer, algo asi como un gemido. Dirigime
alli de puntillas, separé con sigilo el cortina-
je y vi & mi pobre consorte postrada de hino-

—151 me viera el of»9o tan majal

Il.'llril_l 5 -
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jos ante un crucifijo, anega-
da en llanto, murmurando
estas palabras que oi distin-
tamente : | Salveme, Dios
mio, sdlveme de esta horri-
ble tentacion!

Me alejé sin hacer ruido,
volvi 4 mi gabinete, metime
un revolver en el bolsillo y
un momento después me
encontraba en la calle, ca-
minando hacia la fonda en
donde se hospedaba Indale-
cio. Al doblar una esquina
oigo una voz que me dice:
iEh! ;4 donde vas, chico, 4
estas horas?.. —Era ¢l mis-
mo: mi enemigo. Sin contes-
tar una palabra, saqué el re-
volver, apunté salio el tiro €
Indalecio cayo & ‘mis pies.
Aqui tiene usted sefior Juez
la verdad de todo ,lo que ha

pasado.

Juan BUSCON

Nuestras almas

De un pensamiento de Lord Byron,

Hay para mi alma un misterioso hechizo
que me sujeta en apretado lazo;

para cubrir mis sienes hay un rizo,

para inclinar mi frente hay un regazo,

Hay una luz que brilla enardecida,

su foco al contemplar con loco anhelo,
son unos ojos que me dan la vida,

son dos pupilas que me dan un cielo.

Existe un corazén unido al mio

gue es el eterno bien que yo atesoro,
porque alegre palpita cuando rio
porque ftiste suspira cuando lloro.

Y si siento la pena comprimida
el trémulo suspiro que me encanta,
va exhalando el aroma de una vida,

-de una vida que aspira mi garganta.

Jamds vislumbro mi placer deshecho,
jamds siento en mi torno los agravios,
mientras uno mi pecho con su pecho,
mientras uno mis labios con sus labios,

En su célica atmdsfera cernidas
hay dos almas que viven enlazadas
qué sonrien y lloran confundidas
que respiran su dicha enamoradas,

Su'alma me estrecha con un lazo fuerte,

«mi alma 4 la suya con afin se aduna.....

{podrda quebrar sus vinculos la muerte
s$i ya no son dos almas, que son una?

NicoLAs TABOADA

Sucedido

Que le era infiel su esposa 4 Juan no cupo
ninguna duda ya la tarde aquella;

él, él mismo encontré y leyd mil veces,
la rabia conteniendo 4 duras penas,
cien cartas que probaban

la culpabilidad de la pareja.

Ardiendo de coraje

y con la faz por la ira descompuesta,

un rato anduvo errante por el pueblo
con una sola i1dea:

buscar 4 los amantes y en su sangre
lavar su honra maltrecha,

Mas pronto arrepintiése;de su intento
temia hallarla... verla,

porque... 4 pesar de todo aun la adoraba
y sabia que si ella

le pedia perddn tras de unos llores,

tal vez la perdonase su vileza.

Y no pensando en mds que en no encontrarla
sali6 hacia las afueras,

con la idea de ahogarse en un arroyo
que corria 4 unos metros de la aldea."

- m - L L] L L] L

1Y lo que son las cosasl

Juan lleg6é medio loco 4 la ribera,

se santigud, rezé dos padrenuestros,
puso en su boca el nombre... de ¢/a

y al ir 4 zambullirse en la corriente
tendié la vista hacia la orilla izquierda..,
iy alli estaban, muy cerca uno del otro,
los infames adilteros, de juergal

Francisco BENTAYOL
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La Saeta |
Los primeros frios

— Cuando llegue el Otofio; cuando los primeros frios nos hagan andar de prisa restregandonos las
manos, para que no se nos hielen, contestar¢ 4 tu pregunta. Asi me decias este verano. Recoslada
languidamente en la otomana, parecias la Diosa sonadora de la pereza; habias dejado que mi mano es-
trechace la tuya con vehemencia largo rato, y me mirabas, entornados los 0jos languidamente, mien-
tras hervia la sangre de mis venas. ¢Teacuerdas? ; _ - |

— Algo, confusamente, como 8¢ recuerda el suefio que tuvimos hace tiempo. _ ;

— Mira: han llegado los primeros frios; deben haber llegado, porque veo que la gente se abriga....
yo por mi, se decirte que no lo siento, que no puedo sentirlo, porque ardo de amor: para mi el cielo
no tiene méas que luces puras, y rayos de sol brillantes. Lo unico que podia hacerme_v-erla pbscurp, lo
uinico que puede hacerme temblar, aterido, €s estar auscnte de ti, y me hallo 4 tu lado y td me miras,
y siento como late tu corazon.

— Y bién? _ : g

— Decia... jOh, si! Que ya tenemos encima el frio...

— Y que tu no lo sientes,.. : 2

— N6, no es eso s6lo; que espero con ansiedad tu contestacion.

— ¢A qué? : i . :

—ETeqhas olvidado, 6 es que quieres oirlo de nuevo? Pues bien, lo repetire una y mil veces, y sime
obligas 4 ello, lo repitiré hasta que ti quieras: Te amo con tanta fuerza, que seria _IH’JPDS!!}IE tratar de
pintar mi amor; ¢quieres casarte conmigor ¢Quieres unir tu destino al mio, para siempre?... Ya sabes
quien soy, y como te quiero... Tendras d mi lado, todo lo que se puede tener al lado de un artista que
trabaja con afdn; compartiré contigo mi gloria; la tendras toda; cada dia, cada hora, mis afanes seran
mayores para que estés satisfecha de mi... Te brindo con vida modesta, pero no obscura, y con mi co-

tuyo, enteramente tuyo, ’ :
mzinEngé muy bonito, peﬁu no llega 4 seducirme. La vida es mds espinosade lo que te figuras; la
gloria es humo; el laurel apenas sirve hoy para otra cosa, que para condimentar guisote pobre y mal
oliente; un mal banquero, vale mds que cincuenta buenos poctas. ; :

— iCorall (Poniéndose muy encarnado, y suspirando amargamente,) T estds loca; no pones reparo
en lo que dices, y estas desgarrando sin piedad mi corazon... No €s tan poco lo que puedo ofrecerte,

para que te mofes asi
de lo que te digo. Yo
gano dinero, bastante
para que vivamos los
dos, sin grandes apu-
- ros... y en cuanto a lo
e demas, ten en cuenta
- ae que no cambiaria uno
de mis pensamientos,
or la fortunade todos
0s banquerosdel mun-
do.
—Romanticismo, Ju-
lio, puro romanticis-
.mo: acuardate de que
el mismo Becquer, con-
fiesa ingenuamente,
que ‘s6lo es buena la
oda escrita al dorso de
un billete de Banco.
— 1Oh, Coral!l Nome
quieres, y eres mala:

.....
=

o 2o

......

| Arre, hurco
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has estado dandome esperanzas, para jugar luego conmigo; has querido tenerme 4 tu lado como Ar-
lequin, con el objeto de divertirte; reina despo6tica, he sido tu pobre Rigoleto.

' —No tanto, hombre, no tanto, {A que viene ahora desesperarse? Te figuras que no te quiero, y te
enganas: lo que digo €s por tu bien, a ti te conviene una mujer que no seatan po re como yo; que ten-
ga mucho dinero y te haga brillar, y a mi otro hombre también rico. 1

— Adiés, pues (con voz ahogada por la emocion}, no volveremos 4 vernos.
— No creo que esta separacion deba ser para siempre; mi casa est4 abierta.

— Para mi, como si estuviera cerrada.

i 1(301115:1 me mird al marcharse! Francamente, me di6 lastima de ¢él, tanta, que estuve por llamarle
(como quién se sacude la ropa). Después de todo, bien estd; no me iba 4 casar con un pobre poeta,que

no tiene abrigo de entretiempo, y que en invierno va vestido de verano, con el pretexto de que arde

de amor. .
— jInfame! (bajando la escalera), He tenido idea de estrangularla... N6, no tiene corazoén (en la ca-

lle). La gente se abriga, y yo mezhielo. Los primeros frios, han hecho temblar aterido mi pobre co-
razon. :
| RUILOP
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— PPara e} golpe,
— Da sin miedo. Tengo un chulo que me ha acostumbrado muy bien & recibirlos,

-
e

MAXIMAS Y PENSAMIENTOS

£l hombre bueno es el que ha sido buen hijo,  s0s; los espiritus fuertes las conjuran; la instruc-
buen hermano, buen €Sposo, padre y abuelo, y  cion las modifica.

mejor ciudadano. &
o La mayor satisfaccién y goce del hombre con-
Todo hombre lleva en si el espiritu de Dios; la sisten en el medio ambiente que ¢ste clige para
conciencia. VIVIL.
< | o

La instruccién. yla memoria hacen al hombre Las pasiones y los vicios son la rémora que co-
sabio; la instruccién sin memoria hace al hoem- rroe al hombre y ala sociedad, siendo el aniqui-
bre erudito: la memoria sin instruccién hace al lamiento de las naciones y hasta de las razas.

hombre exiguo, y ¢l talento, la instruccién y la & _
memoria hacen al hombre eximio, bueno y exen- Si el hombre se_impusiera bien de lo efimero
to de vanidades. _ que es la existencia y de lo superfluo que es el
w ; oro ante la muerte, con seguridad que no habria

La excesiva lujuria, la ambicion desmedida, el tanta ambicién ni tantos odios paraenriquecerse;

miedo cerval, son cualidades innatas a la mate- Yy probablemente se acabaria la guerra.

ria; pero s6lo se arraigan en los espiritus obtu- EmI.

M.E.C.D. 2016



En espera del cartero

POR XAUDARO.

{Recibiré el dinera? ISi no viene, vaya un compromisol

{Maria Santisimal |Va 4 ser el disloque! { A ver qué hera es? Pues ya es hora...

iHola, cartero! {Hay carta, verdad? — Veamos, veamos, |Letral..,

—

¢ M.E.C.D. 2016

La Sacela

Y si lo recibo... Iqué juergal

{Vendrd el cartero? |

jLa letra protestadal




AVISO IMPORTANTE

L.as tapas correspondientes a los
tomos de LA SAETA, forman una
cubierta elegantisima.

Advertimos a todos los coleccio-
nistas, que resulta asi un libro her-
moso que puede figurar, no sé6lo en
las bibliotecas, sino sobre las me-
sillas de las salas.

Las tapas, para las cuales hemos
hecho grabar unas planchas expro-
ieso, estan tiradas en negro y oro.
El dibujo alegorico es de gusto in-
mejorable.

Los corresponsales y suscripto-
res pueden adquirirlas, acompa-
nando al pedido los precios siguien-
tes: Barcelona, 2 ptas. 50 cts. Pro-
vincias, 3 ptas.

Se hallan de venta en la Adminis-
tracion de este periddico,

O =

Se¢ aburria el sargento Lépez después de tomar
su licencia absoluta,

¢Y qué hizo: Acordandose de los buenos tiem-
pos del cuartel didése a empinar el codo.

Pero como no tenia que acudir 4 la lista de re-
treta se pasaba hasta la Diana sin haber dado el
alto.

Resultado de esta libertad de conciencia alco-
hélica fu€ que una noche le arrestaron los guar-
dias.

Al dia siguiente se presenté en el Ministerio de
Hacienda y dijo al subsecretario:

- Asegure V, a S. E. que estoy conforme con
el recargo en ¢l 1mpuesto, pero anada V. que
pierde lastimosamente ¢l tiempo si no reconoce
la inmunidad a4 los bebedores. Es necesario que
uno este borracho para que pague sin chistar.

O =

A la madre de un amigo
acomparne al campo sanlo
como fui & pie y lloviendo
* las botas llené de barro...

RIK

M.E.C.D. 2016

Entre marido y mujer.

— Mira Paula, ya sabes que no soy hombre vul-
1%ar. Estoy por encima de todas las pequefeces

umanas. Tengo el corazén muy grande para
perdonar, y no obstante mis muchos desenganos
no he aprendido & aborrecer,

— YO tampoco €8 una cosa que no estd en mis
costumbres. Por ahi congeniamos siempre, ami-
g0 mio.

— Conforme. Eso es lo principal para que lle-
guemos a entendernos. Con lo que yo no transijo
es con la mentira, con el engano. Engdfiame pero
dimelo,

— Considera querido que es0 es un disparate.
Te enganarc¢ mientras no te lo diga, y desde el
momento en que te lo diga ¢donde estard el en-
ganor

D=y

Al ir a saltar las aguas
del Zurguen la bella Inés,
quiso mostrarnos los pies,
y echo 4 volar las enaguas.
Mas yo luego al reparar
tal accion, miré 4 unas penas
y dije:—No quiero sefias
de casa en que no he de entrar.

b =y

Reflexién de una solterona.
Todos los hombres del dia se han vuelto cie-
gos. No tienen la vista més que en el tacto.

RS

CHARADAS

I

Mi segunda es consonante,
prima lres, arde y se acaba

y un buen fodo al medio dia
es lo que a mi mas me agrada.

i

La primera es una letra
travesura €s dos lercera,

y €8 una cosa mi fodo

que en casa tiene cualguiera.

Luis LOPEZ DE LoME.

P, ol
Tercio silabico
x *x * *
* X * Kk w O K
* X * X * * * X

Substituir las estrellas por letras de modo gue
se lea, 1,2 Piedra preciosa, 2.* Adjetivo y 3.’
Verbo.

I. TEsNOP,

R




Metatesis geografica

123 g. 5 6 7 — Pais africano.
725634 1.— Pueblo de Madrid,
J. PERUELA.

O =3
- Copa numérica

123456789 — Nombre de varén

239618709 — B »
6581641 —Fruta
167835 — Nombre de mujer
5 2 3409 — » » vardén
4136 — Capital
7.3 . = Verbo
3 3 — Musical
4 — Consonante
70 — Musical
I 65 — Nombre de mujer
2306 — Animal
73418 — Infinitivo
ANTONIO ARRROYO,
D=
Jeroglifico Comprimido
.-« Lo que es extraio I
que siendo negros. tengan DO
tantos esclavos T A

ANTU_NID BENDICHO.
D =

Soluciones 4 1o insertado en el niimero anterior.

CHARADAS, — Otero. — Eletante.
PARTITIVOS ACROSTICOS, —

Aceit - uno Duque de Sexto
Medio - eval Garcins - Septimo
Sex - tercio Alfonso - octavo
Felipe - cuarto Pio-noveno

Re - quinto Alfonso - décimo

CUADRADO, —

2=
mb—]QNP
2>t 2 2

CrRUZ., —

> =]
wwiEs|
= 0 A -
oo mEio >
=i

Inofensivo, suprime el Copaiba, la Cubeba y
las inyeciones, Cura los flujos en

48 HORAS

Muy eficdz en las enfer-

A medades de la vejiga :
Cistitis del cuello, Ca-
tarro de la vejiga, Hema-

turia. Cada Capsu-
la lleva el nombre

PARIS, 8, rue Vivienne, y en las principales Farmacias.

La Saela

LocoGgriFro NuMERICO, — Ricardo,
JEROGLIFICO COMPRIMIDO. — Rumiantes,

Correspondencia

J. P, — Jerez de la Frontera. — Publicaré algunos,
procure mandar juegos de pequefias dimensiones.

V. A. M. — Valencia. — Ir4 el problema, en cuanto
4 lo demis, aunque flojo, veamos: (es el soneto entera-
mente original?

R. G. — Algo, muy poco.

J. Y. — No lo crea usted. Los astros no se asoman
4 ver los luceros de los ojos de su adorada, y esos dis-
parates se dicen bien, 6 no se dicen, y después de pen-
sar que estdn perfectamente escritos los lee uno de so-
bremesa para evitar la melancolia de la digestién, pero
no se mandan 4 los peridédicos con la absurda esperan-
za de que los lectores pasen por esto:

El fulgor de su mirada
obré el milagro de Dios y en medio de la noche,
fué la luz del dia iluminada.

Xenofonte — 1El1 griego? Lo pregunto, porque le
quedan 4 usted resabios de su idioma y no hay cristia-
no que entienda su escrito.

O. A, Z. — Bien, me gusta y no lo rompo.

L.. T. — ¢ | Pues no es tan dificil escribir 1> N6, no
sefior, todo lo contrario. Lo dificil es saber escribir.

Momo. — Ahi va:

Aunque el decirlo no me cuadra
no hay amor mds brillante
que el amor anhelante
que se siente por el padra.

Mire usted las licencias poéticas estdn refiidas con
los vates licenciosos. No se puede escribir padra por
padre. ¢§Qué diria usted si en lugar de wafe le dijera yo
gveter» Y aun esta libertad mia estaria méds puesta en
razén. Ademds, consonante obligado (en los malos poe-
tas’ de padre, es cuadre; pero obligado de cuadra, fran-
camente, y usted perdone, lo es el burro,

Andaluz. — Hijo mio, se conoce que al salir de su
tierra sacudié usted bien los zapatos. [No ze ha frefo
usted ni un gramiyo de zal 4 Catalufial

T. U. A. — ¢Ve usted lo que tiene el apasionarse por
los versos? No ha concluido usted la carrera; le han
comido todos sus ahorros al monte, y ademéds tiene us-
ted que lamentar en rimas fusilables los desdenes de
una ingrata. Amigo mio, me pide usted un consejo y
yo soy siempre franco: amase ladrillos ¢ haga zapatos.

Prohibida lareproduccién de los originales de este nimero.

LA SAETA

Semanario ilustrado

Toda la correspondencia

al administrador D, PEDRO MOTILBA

Rambla del Centro, kiosco nimero 3

- PREC10S DE SUSCRIPCION

Espafia y Portugal, semestre. . . ,
,&ﬂﬂ. » e . . 8 [ » » ™ = [ 11 »
Extranjero y ultramar, un afio. . . 47 ¥

Nimero corriente, 20 céntimos.

Nimero atrasado, 30 céntimos.

No se admiten suscripciones por menos de seis meses, Las suscrip-
ciones empiezan el primero de cada mes, — Pago adelantado.

6 pesetas.

Eslablecimiento tipogrdfico de «La lustracionn, calle de Valencia, 3r1. — Barcelona.

. M.E.CD. 2016
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